Юй Сю подошёл, держа в руках мазь Юньнань Байяо и пластырь.
— Тот полицейский, где ты живёшь? Давай я тебя подвезу.
— Не нужно, сам на такси доберусь. Возвращайтесь в общежитие, там, наверное, скоро двери закроют?
— Мы все живём дома.
— Я тоже не учусь.
— ...Бросил школу?
— Раньше попал в аварию, очнулся только недавно, так что на выпускные экзамены не попал.
— Вот оно что. А не планируешь восстанавливаться?
Юй Сю покачал головой:
— Не даётся мне учёба.
— Ладно, тогда езжайте домой, не заставляйте близких волноваться.
Юй Сю кивнул:
— Хорошо, тогда мы поехали. Вы тоже берегите себя, господин полицейский.
— Договорились.

Юй Сю отвёз их обратно. Цзян Нань сидел на каменном выступе, дожидаясь транспорта, рядом стоял велосипед. Свет экрана телефона освещал его лицо. Вскоре неподалеку остановился белый BYD. Цзян Нань, опираясь на руки, поднялся. Водитель вышел, чтобы помочь погрузить велосипед в багажник. Цзян Нань прислонился к окну, закрыв глаза. «Возьму отгул на пару дней, всё равно моё присутствие или отсутствие ничего не меняет».

Бай Синцзянь, держась за одежду Юй Сю, наблюдал, как мимо проносятся оранжево-жёлтые фонари.
— Я проголодался, хочу шашлычков.
Голос Бай Синцзяня долетел до уха Юй Сю.
— А?
— Впереди есть улица с закусочными, она ещё работает. Давай заглянем, я так хочу есть.
Юй Сю тоже увидел впереди светящиеся красные навесы палаток.
— Тогда я высажу тебя здесь, сам погуляешь?
Бай Синцзянь потерял дар речи:
— А как я потом вернусь? К тому же у меня телефон сел. Ты что, правда собираешься меня здесь бросить?
Юй Сю только сейчас вспомнил, что телефон разряжен.
— Ладно, я заплачу, потом переведёшь мне.
— Хорошо.

Юй Сю ещё не успел толком припарковаться, а Бай Синцзянь уже тащил его внутрь.
— Эй, ты хочешь, чтобы я за тебя платил или нет?
Бай Синцзянь обернулся:
— Тогда поторопись.

Юй Сю пристегнул велосипед, обернулся, а Бай Синцзянь уже присел на корточки.
— Ты чего расселся?
Бай Синцзянь встал:
— Не твоё дело, я с голоду подыхаю.
— Идём, идём.

«Он» шёл позади них двоих, с лёгким любопытством разглядывая этот мир. Внезапно перед ним возник шашлык из кальмара.
— Попробуешь?
Он заторможенно взял палочку и, подражая движениям спутника, укусил. Вкуса по-прежнему не было, но стало так радостно на душе.

Юй Сю оплатил покупку, поднял глаза и нахмурился:
— Ты что, больной? Разве не говорили, что ему такое нельзя? Зачем ты даёшь ему это есть?
Бай Синцзянь лишь пожал плечами и, ухватив Юй Сю за запястье, потянул к следующему прилавку.
— Хочу вон те паровые пельмени.
Юй Сю посмотрел на лоток с пельменями:
— Тебе большую порцию или маленькую?
— Большую.
Юй Сю взял контейнер:
— Что-то ещё?
Никто не ответил. Юй Сю обернулся — где люди? Как они могли исчезнуть в мгновение ока?

Бай Синцзянь остановился у палатки с соевыми лепёшками:
— Можно попробовать?
Продавец деревянной палочкой подцепил кусочек лепёшки и протянул Бай Синцзяню:
— На.
Бай Синцзянь взял. Продавец так же любезно отнёсся и к «нему». Попробовав горячую лепёшку, Бай Синцзянь просиял. Юй Сю подошёл к нему с упрёком:
— Чего разбегаетесь?
Бай Синцзянь выбросил палочку в урну:
— Я хочу лепёшку.
Юй Сю промолчал, заметив, что на палочке в руках «у него» поблёскивает жир.
— Больше не давай ему есть, кто знает, чем это обернётся.

Девушка, стоявшая рядом в очереди, не сводила с них троих глаз. На её губах играла лёгкая улыбка. Бай Синцзянь встретился с ней взглядом и по привычке улыбнулся в ответ. Она отвернулась, чтобы расплатиться. Юй Сю хотел поскорее уйти:
— Большую брать или маленькую?
Бай Синцзянь забрал палочку из рук «того» и выбросил в урну:
— Большую.
Юй Сю расплатился, Бай Синцзянь взял лепёшку.
— Погнали домой.
Юй Сю приподнял бровь:
— Больше ничего не берём?
Бай Синцзянь кивнул:
— Идём.

Бай Синцзянь жевал лепёшку по дороге. Юй Сю ничего не купил, а делиться с ним Бай Синцзянь не собирался. Юй Сю ждал на светофоре. Посреди ночи машин почти не было, на перекрёстке пусто. Но Бай Синцзянь не возражал. Ночью инспекторов нет, «ему» не нужно выходить из машины. Однако холодный ветер пробирался под одежду, стало зябко. Бай Синцзянь положил голову на спину Юй Сю.
Юй Сю почувствовал шлем:
— Ты чего?
— Быстрее едь, не болтай.
Юй Сю промолчал, не зная, что ответить.

Наконец вернулись. Юй Сю пошёл парковаться.
— Я домой, телефон заряжу.
— Хорошо.
Юй Сю повёл «его» к себе. У входа он заметил, что на ручке двери висит пакет с жареной картошкой. Юй Сю приподнял бровь. На телефоне всплыло сообщение: «Сколько с меня?». Юй Сю посчитал на калькуляторе и отправил скриншот с суммой, намеренно не включив в неё картошку. Бай Синцзянь быстро перевёл деньги и больше не писал.
— Ты тоже спать не собираешься, верно?
Он кивнул. Юй Сю положил картошку на свой письменный стол:
— Тогда сиди здесь, отдыхай. Если станет плохо — разбуди меня.
Он снова кивнул. В картошке были корень хауттюйнии, арахис и мята. Юй Сю не особо жаловал хауттюйнию и арахис, но эта картошка была действительно вкусной.

Утренний свет пробивался сквозь щель в шторах, мягко падая на стул. Луч солнца заставил сидящего человека слегка прищуриться. Он подошёл и потряс Юй Сю. Юй Сю даже не шелохнулся.
— Помоги мне.
— Помоги мне.
Юй Сю услышал голос, но открыть глаза не мог. Тряска не прекращалась.
— Дай поспать ещё...
— ...Рассвело.
Юй Сю не открывая глаз, перевернулся на другой бок. Время словно замерло. Шторы резко распахнулись. Лицо Юй Сю залило утренним солнцем. Он прикрыл глаза рукой. Нависла тень, окутавшая его.
— ...Помоги мне.
Юй Сю вздохнул:
— ...Ещё час посплю.
Тень отступила. Юй Сю отвернулся от солнца. Прошло много времени, в комнате стояла тишина. Очнувшись от полудрёмы, Юй Сю почувствовал неладное и открыл глаза — а где же он?

Юй Сю даже не успел переодеться, как бросился искать его. Мать ещё спала. На первом этаже никого не было. Юй Сю в нерешительности поднялся на третий этаж. У окна он увидел его, сидящего на полу.
— Почему ты здесь сидишь? Тут что-то есть?
Он обернулся и направился к Юй Сю у окна.
— ...Помоги мне.
— Но тот полицейский ещё не пришёл, я ничем не могу тебе помочь.

— Папа...
— Я хочу узнать, какую тайну скрывает тот загадочный человек.
Голос из телефона прозвучал для Цзян Наня отчётливо:
— У тебя есть новости о нём?
— Если появятся — докладывай немедленно.
— Он очень опасен?
В трубке повисло молчание.
— Папа?
— Это секретная информация. Если будут новости — докладывай, не задавай лишних вопросов.
— Приедешь на этой неделе обедать?
— Не получится, на выходных дела.
— Вот скажи мне, обязательно было съезжать? Жил бы дома, за аренду платить не надо...
Цзян Нань прервал его, чтобы просто отвязаться:
— Как будет время — заеду.
— Когда? Назови конкретный день! Что за ответы вечно уклончивые, ты вообще полицейский или кто?
Цзян Нань раздражённо ответил:
— У меня дела, я вешаю трубку.

Цзян Янь посмотрел на телефон, молча положил его на стол и открыл папку с документами.
— Ли Вэньцзян.
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